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English
Please refer to the first page, where you will find illustrations
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With regard to this manual

Read these instructions carefully.

as:
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 Save these instructions for future reference.

 Jar handle

Important

Always unplug the appliance before installing 
or removing single components.

Blades are sharp: handle with care both during 
assembly, disassembly and cleaning operations.

Never use the blender jar without liquids, 
unless you're using the ice crush function.

Important

 into the seat on the motor unit 

 into the lid 
Before plugging in the appliance, make sure the 
blender jar and the lid are correctly installed.



English

Important

Do not operate the appliance continuously for 
more than 1 minute at a time. After use, wait 
at least 10 minutes before using the appliance 
again.

 

Before removing the lid and the blender jar, 
always wait for the blades to stop moving 
completely and unplug the appliance from the 
mains socket.

Do not remove food from the jar sides using 
fingers. Always use a spatula to prevent 
personal injuries.

Important

 

Important

 
into the seat on the motor unit 

Before plugging in the appliance, make sure the 
grinder jar is correctly installed.

Do not operate the appliance continuously for 
more than 30 seconds at a time. After use, wait 
at least 10 minutes before using the appliance 
again.

 

 
Before removing the grinder jar, always wait 
for the blades to stop moving completely and 
unplug the appliance from the mains socket.

Do not remove food from the jar sides using 
fingers. Always use a spatula to prevent 
personal injuries.

 

Never add liquid ingredients to the grinding mill 
jar. Danger of leaking.

Never add fresh foods to the grinding mill jar.

Important

 

Important

 into the seat on the motor unit 

Before plugging in the appliance, make sure the 
grinder jar is correctly installed.

Do not operate the appliance continuously for 
more than 30 seconds at a time. After use, wait 
at least 10 minutes before using the appliance 
again.
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Before removing the grinder jar, always wait 
for the blades to stop moving completely and 
unplug the appliance from the mains socket.

Do not remove food from the jar sides using 
fingers. Always use a spatula to prevent 
personal injuries.

 

Unplug the appliance before any cleaning or 
maintenance operation.

Always unplug the appliance and wait for 
the blades to stop moving completely before 
installing or removing single components.

Do not plunge the appliance in water or other 
liquids.

The appliance shall only be cleaned with a 
non-abrasive, slightly damped cloth. Never use 
solvents, as they may damage the plastic parts.

Blades are sharp: handle with care both during 
assembly, disassembly and cleaning operations.

- -  and the lids -

The motor unit , the sealing ring  and the 
blade units -  are not dishwasher safe.

units -

IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT 
DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE 
WITH THE EUROPEAN DIRECTIVE ON WASTE 
ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT 
(WEEE)



Français
Veuillez vous référer à la première page, où vous trouverez les illustrations
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À propos du manuel

Lisez attentivement ces instructions.
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Important

Débranchez toujours l'appareil avant d'installer 
ou de retirer des composants individuels.

Les lames sont tranchantes : à manipuler avec 
précaution lors des opérations de montage, de 
démontage et de nettoyage.

N’utilisez jamais le récipient du mixeur 
sans liquides, sauf si l’on utilise la fonction 
d’écrasement de la glace.

Important

Avant de brancher l’appareil, assurez-vous que 
la récipient du mixeur et le couvercle sont 
correctement installés.

Important

N'utilisez pas l'appareil en continu pendant 
plus de 1 minute à la fois. Après l’utilisation, 
attendez au moins 10 minutes avant de 
réutiliser l'appareil.

 de 

Avant de retirer le couvercle et le récipient du 
mixeur, attendez toujours que les lames sont 
complètement arrêtées et débranchez l'appareil 
de la prise électrique.

Ne retirez pas les aliments des côtés du 
récipient avec les doigts. Utilisez toujours une 
spatule pour éviter les blessures.



Français
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Important

 

Important

 

Avant de brancher l'appareil, assurez-vous 
que le récipient du broyeur est correctement 
installé.

 sur 

N'utilisez pas l'appareil en continu pendant plus 
de 30 secondes à la fois. Après l’utilisation, 
attendez au moins 10 minutes avant de 
réutiliser l'appareil.

 de 
 

Avant de retirer le récipient du broyeur, 
attendez toujours que les lames sont 
complètement arrêtées et débranchez l'appareil 
de la prise électrique.

Ne retirez pas les aliments des côtés du 
récipient avec les doigts. Utilisez toujours une 
spatule pour éviter les blessures.

 

N'ajoutez jamais d'ingrédients liquides au 
récipient du moulin à café. Risque de fuites.

N'ajoutez jamais d'aliments frais au récipient 
du moulin à café.

Important

 

Important

Avant de brancher l'appareil, assurez-vous que 
le récipient du moulin à café est correctement 
installé.

 sur 

N'utilisez pas l'appareil en continu pendant plus 
de 30 secondes à la fois. Après l’utilisation, 
attendez au moins 10 minutes avant de 
réutiliser l'appareil.

 
 

Avant de retirer le récipient du moulin à 
café, attendez toujours que les lames sont 
complètement arrêtées et débranchez l'appareil 
de la prise électrique.

Ne retirez pas les aliments des côtés du 
récipient avec les doigts. Utilisez toujours une 
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spatule pour éviter les blessures.

 

Débranchez l'appareil avant toute opération de 
nettoyage ou d'entretien.

Débranchez toujours l'appareil et attendez 
que les lames sont complètement arrêtées 
avant d'installer ou de retirer des composants 
individuels.

Ne trempez pas l’appareil dans l’eau ni dans 
tout autre liquide.

L'appareil ne doit être nettoyé qu'avec un 
chiffon non abrasif et légèrement humide. 
N’utilisez jamais de solvants, car ils peuvent 
endommager les parties en plastique.

Les lames sont tranchantes : à manipuler avec 
précaution lors des opérations de montage, de 
démontage et de nettoyage.

- - -

L’unité moteur , la bague d'étanchéité  
et les unités lames -  ne doivent pas être 
lavées au lave-vaisselle.

-

AVERTISSEMENTS POUR L’ÉLIMINATION 



Türkçe
Resimli gösterimler için lütfen kullanım kılavuzunun ilk sayfasını açınız
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Kullanım kılavuzu hakkında
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